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Cloud

Cloud ¢ lasintesi perfetta
tracomfort assoluto e design
contemporaneo. Conle sue
linee ampie e generose, questo
divano componibile ad angolo
con penisolainvita al relax piu
totale, evocando fin dal primo
sguardo la morbidezza diuna
nuvola. Il rivestimento

in tessuto materico dalle calde
tonalita del tortorasisposa
magnificamente con ambienti
sofisticati. Unelemento d'ar-
redo accogliente e digrande
impatto visivo, pensato per
diventareil centro nevralgico
delliving moderno.

ATELIER

Tessuto divano Beverly col. Beige
e tessuto bordino Beverly col. Orange

Cloudis the perfect synthesis
of absolute comfort and
contemporary design. With
its wide and generous lines,
this modular corner sofawitha
chaise longue invites total re-
laxation, evoking the softness
of acloud at first glance. The
textured fabric upholsteryin
warm dove-grey tones blends
beautifully with sophisticated
environments. Awelcoming
piece of furniture with a great
visualimpact, designed to
become the focal point of the
modernliving area.

Cloud
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Trama

Il divano Trama esprime la per-
fetta sintesitra comfort evoluto
erigore geometrico. La texture
della seduta, scanditadauna
trapuntatura modulare ritmica,
evocaun concettodiacco-
glienza strutturata e moderna.
Grazie aimeccanismireclinabili
dischienalie braccioli, ogni
modulo siadatta fluidamente
alle esigenze posturali, offren-
do passaggiimmediatidauna
seduta formale auna configu-
razione total-relax. Sospeso

su piedini metallici dal profilo
minimal, Trama & qui presentato
inuna calda tonalita materica
che dialoga armoniosamente
con le texture naturali deiliving
piu esclusivi.

The Trama sofa expresses the
perfect synthesis of advanced
comfort and geometric rigor.
The texture of the seat, defined
by a rhythmic modular quilting,
evokes a concept of structured
and modern coziness. Thanks
to the reclining mechanisms

of the backrests and armrests,
each module fluidly adapts

to postural needs, offering
immediate transitions froma
formal seat to a total-relaxation
configuration. Suspended on
minimal-profile metal feet, Tra-
ma is presented hereinawarm,
textured shade that dialogues
harmoniously with the natural
textures of the most exclusive
living rooms.

Trama

ATELIER
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Ilmovimento indipendente
deglischienali permette diridi-
segnare la silhouette diTrama
inbase alle esigenze dicomfort.
Basta un semplice gesto per
sollevare e inclinare ogni se-
zione, passando daun profilo
basso e allineato, perfetto per
la conversazione, a un supporto
rialzato e profondo peril relax
totale. Un meccanismo fluido
che assecondal'ergonomia
senza spezzare il ritmo geome-
trico delle imbottiture.

12

The independent movement
of the backrests allows you
toredesign Trama's silhouette
based onyourcomfort needs.
With a simple gesture, each
seat canbelifted and tilted,
shifting from alow, aligned
profile—perfect forconver-
sation—to an elevated, deep
support for total relaxation.
Afluid mechanism that adapts
to ergonomics without brea-
king the geometric rhythm

of the cushioning.

Tessuto Sofia col.Papyrus

Trama

ATELIER
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Mirror

Linee sinuose,

curve avvolgenti e un'estetica
organica definisconoilmodello
Mirror, un divano concepito
come una scultura davivere.
Laverainnovazionerisiede

nel dinamismo invisibile dei
suoi schienali: conun semplice
movimento, possono essere
traslati all'indietrorispetto alla
posizione diriposo, ampliando
la profondita della seduta per
offrire un'esperienza direlax
personalizzata e senza confini.
Mirror trasformaiillivinginun'oasi
fluida, dove la morbidezza delle
forme sposa una funzionalita
sorprendente.

14

Sinuous lines, enveloping cur-
ves, and an organic aesthetic
define the Mirrormodel, a sofa
conceived as a sculpture to
belivedin. The true innovation
liesintheinvisible dynamism
of its backrests: with asimple
movement, they can be shifted
backward from theirresting
position, expanding the seat
depthto offera personalized
and boundless relaxation
experience. Mirror transforms
the livingroominto a fluid oasis,
where the softness

of the forms marries

a surprising functionality.

Mirror

ATELIER
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Tessuto Nuvole col. Ivory
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Arco Duo

Arco/
Arco Duo

Linee morbide e un'avvolgenza
scultorea definiscono I'identita
di Arco Duo, un modello nato
per celebrare I'armonia dei
contrasti. La collezione si
distingue perilraffinato guscio
esterno bimaterico:unascocca
sinuosa che abbraccialasedu-
ta, creando un sofisticato gioco
visivo e tattile tra la struttura
eimorbidicusciniinterni.
Conlasuasilhouette arroton-
data e accogliente, Arco Duo
arredalo spazio conun'eleganza
senzatempo, trasformandoil
living inun palcoscenico distile
sartoriale e comfort assoluto.

ATELIER

Softlines and a sculptural enve-
lopment define the identity

of Arco Duo, amodel born

to celebrate the harmony of
contrasts. The collection stands
out forits refined dual-material
outer shell: a sinuous frame that
embraces the seat, creating
asophisticated visual and tactile
interplay between the structure
and the softinner cushions.
Withits rounded and welcoming
silhouette, Arco Duo furnishes
the space with atimeless ele-
gance, transforming the living
room into a stage of sartorial
style and absolute comfort.

ATELIER

Pelle struttura e bordino cuscini spalliera Cambridge col. Canyon
e tessuto cuscini seduta e cuscini spalliera Nives col. Beige
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Twist

Il programma di sedute Twist
nasce per offrire lamassima
versatilita compositiva senza
mairinunciare aun'estetica
raffinata. La silhouette & carat-
terizzata dal disegnoinclinato
deibraccioliche alleggerisce

i volumi generosi dei moduli
aterra. ll vero cuore funzionale
deldivano & ilmeccanismo
deipoggiatesta, regolabili
individualmente ininclinazione
perassecondare ogni esigenza
posturale, dalla conversazione
alrelax totale. Presentatoinun
tessuto materico dalle tonalita
calde, Twist unisce sartorialita
artigianale e comfort evoluto.

26

The Twist seating system

was created to offer maximum
compositional versatility
without ever sacrificing a
refined aesthetic. Its silhouette
is characterized by the slanted
design of the armrests, which
lightens the generous volumes
of the floor-standing modules.
The true functional heart of the
sofais the headrest mechani-
sm, individually adjustable
ininclination to suit every po-
stural need, from conversation
to total relaxation. Presented
in atextured fabricinwarm
tones, Twist combines artisanal

tailoring and advanced comfort.

Twist

ATELIER
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Tessuto Nuvole col. Mud

L'aspettointeressanterisiede
nellamodularita e nella flessibi-
lita dei cuscinidischienale,

che possono essere orientati
oinclinatiinmodo indipenden-
te. Questo permette di configu-
rare ogni singola postazionein
base alle preferenze personali:
un utente puo scegliere un ap-
poggio piu dritto e composto
perlalettura, mentre quello
afianco pud optare perun
assetto piurilassato e destrut-
turato. Questa totale liberta di
movimento rompe larigidita
delclassicodivanoinlinea,
adattandosiintemporeale

ai diversimodidivivereilliving.

Theinteresting aspectliesin
the modularity and flexibility

of the backrest cushions, which
canbe oriented ortilted inde-
pendently. This allows each
individual station to be confi-
gured according to personal
preferences: one user can cho-
ose a straighter, more com-
posed support forreading,
while the person next to them
canopt foramore relaxed and
unstructured setup. This total
freedom of movement breaks
therigidity of the classic linear
sofa, adaptinginreal time to
different ways of experiencing
the living room.




Cubis

Linee decise, proporzioni
importanti e un ritmo archi-
tettonico unico definiscono
l'identita di Cubis. Questo
modello sidistingue perlasua
sofisticatalavorazione a grandi
blocchigeometrici che scan-
discela seduta e la struttura,
creando un affascinante gioco
divolumie morbide ombreg-
giature. | poggiatesta generosi
offrono un supporto ergono-
mico superiore, integrandosi
perfettamente nel design
monolitico del divano.

Cubis arredaillivingconuna
presenza scenicarigorosa

e monumentale, cheinvita
ariscoprireil piacere diun
comfort strutturato e senza
compromessi.

32

Boldlines, significant
proportions, and a unique
architectural rhythm define the
identity of Cubis. This model
stands out forits sophisticated
craftsmanship featuring large
geometric blocks that pun-
ctuate the seat and structure,
creating afascinatinginterplay
of volumes and soft shading.
The generous headrests offer
superior ergonomic support,
integrating perfectly into the
sofa's monolithic design.
Cubis furnishes the livingroom
with arigorous and monumen-
tal stage presence, inviting you
torediscover the pleasure of
structured, uncompromising
comfort.

Cubis

ATELIER

ATELIER
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Il fulcro progettuale di Cubis
risiede nel meccanismo
traslante deglischienali,
unasoluzione che permette
divariare la profondita della
sedutain base all'uso.
Glischienalipossono avanzare
o arretrare inmodo indipen-
dente: una posizione avanzata
creaunappoggio composto
eraccolto perlaconversazio-
ne, mentre lo scorrimento all'in-
dietro libera spazio sulla seduta
trasformandoil divanoinuna
generosaisoladirelax.

Un'idea dinamica che assecon-
dailcomfort senza spezzare

il igore dei volumi geometrici
squadrati.

36

The design core of Cubis lies

in the translating mechanism
of the backrests, a solution
that allows the seat depthto
be adjusted based onuse. The
backrests can move forward
orbackward independently:
aforward position creates a
composed and cozy support
for conversation, while sliding
them backward frees up space
onthe seat, transforming the
sofainto a generousisland of
relaxation. A dynamic idea that
accommodates comfort wi-
thout breaking the rigor of the
squared geometric volumes.

Tessuto Pacific col.Sabbia
Base e bordino Pacific col.Fossile




Piuma

Soffice, accogliente einforma-
le,ilmodello Piumareinterpreta
il concetto dicomfort assoluto
attraverso volumi generosiche
sembrano quasi privi di gravita.
Caratterizzato da cuscina-

ture ampie e morbidamente
destrutturate, arricchite da
poggia-reni coordinati, questo
divanoinvita aunrelaxtotale

e senza schemi. Il suo design
pulito abase chiusa si sviluppa
in una modularita avvolgente

e versatile, pensata per trasfor-
mare la zona giorno inunrifugio
intimo e ospitale dal sapore
squisitamente contemporaneo.

38

Soft, welcoming, and informal,
the Piuma modelreinterprets
the concept of absolute comfort
through generous volumes
that seem almost weightless.
Characterized by wide, softly
unstructured cushioning—en-
riched by coordinating lumbar
pillows—this sofainvites you

to atotal and unconventional
relaxation. Its clean, closed-ba-
se designunfoldsinto anenve-
loping and versatile modularity,
designed to transform the living
areainto anintimate, hospitable
retreat with an exquisitely
contemporary flavor.

Piuma

Tessuto Beverly col. Trufa

ATELIER

ATELIER
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Ritmo/

Ritmo Duo

Un'estetica essenziale e una
modularita fluida definiscono
I'identita di Ritmo, un divano
nato perassecondare il dinami-
smo del vivere contempora-
neo. Caratterizzato da sedute
geometriche e accoglienti
abase chiusa, questo modello
permette diaccostare elemen-
tilineari, pouf e moduli a giorno
inun'infinita di combinazioni.
Ildesignrigoroso della struttura
dialoga armoniosamente con

i cuscinid’arredoin contrasto
cromatico, creando un perfet-
to contrappunto visivo. Ritmo
trasformaiil living in uno spazio
dinamico e personalizzabile,
conunacadenza stilistica
impeccabile.

An essential aesthetic

and fluid modularity define the
identity of Ritmo, a sofaborn
toaccommodate the dynamism
of contemporary living.
Characterized by geometric
and welcoming closed-base
seats, thismodel allows linear
elements, poufs, and open
modules to be pairedinan
endless array of combinations.
Therigorous design of the
structure dialogues harmo-
niously with the throw pillows
in contrasting colors, creating
a perfect visual counterpoint.
Ritmo transforms the living
roominto a dynamic and
customizable space withan
impeccable stylistic cadence.
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Tessuto Sofia col. Camel
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Nucleo

Tessuto Sofia col. Suede

La poltrona Nucleo esprime
una sintesiperfettadiergo-
nomia ed eleganza formale.
Caratterizzata da uno schienale
avvolgente che confluisce
fluidamente neibraccioli,
offre una seduta composta

e al contempo estremamente
confortevole, completata da
un soffice cuscino poggia-reni
coordinato. ll vero dettaglio
distile risiede nel basamento:
le gambe inlegno dal profilo
slanciatorisalgono lateralmen-
te la struttura, valorizzando

i volumiimbottiticonun segno
grafico netto e sartoriale. Pre-
sentatainun tessuto materico
dalle calde tonalita speziate,
Nucleo arreda con gusto gl
spaziresidenzialioicontesti
lounge piu esclusivi.

48

The Nucleo armchair expresses
a perfect synthesis of ergo-
nomics and formal elegance.
Characterized by an envelo-
ping backrest that flows fluidly
into the armrests, it offers
acomposed yet extremely
comfortable seat, completed
by a soft, coordinating lumbar
pillow. The true style detail lies
inthe base: the slender-profile
wooden legsrise up the sides
of the structure, enhancing the
paddedvolumes with a clean,
sartorial graphic mark. Presen-
tedin atextured fabricinwarm,
spicy shades, Nucleo tastefully
furnishesresidential spaces

or the most exclusive lounge
contexts.

Nucleo




50

Orbita

Orbita

Tessuto poltrona Pacific col.Cocco
Tessuto fascia Pacific col.Tortora

La poltrona Orbita esprime
un'eleganza contemporanea
attraverso unasilhouette
sinuosa e accogliente. [l design
sidistingue perilraffinato
giocodicontrastitralascocca
esterna materica e lamorbida
cuscinaturainterna neitoni
caldidel sabbia e del crema.
Sostenuta daunaleggera
strutturain metallo dalle linee
slanciate, Orbita ridefinisce

il concetto direlax, inserendosi
connaturalezza e sofisticata
discrezione in ognizonaliving
d'autore.

ATELIER

The Orbita armchair expresses
contemporary elegance throu-
ghasinuous and welcoming
silhouette. The design stands
out fortherefinedinterplay

of contrasts between the tex-
tured outer shell and the soft
inner cushioninginwarm sand
and cream tones. Supported
by alight, slender-lined metal
structure, Orbitaredefines the
concept of relaxation, fitting
naturally and with sophistica-
ted discretioninto any signatu-
reliving area.

10
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Tessuto Kronos col. Orange

La poltrona Roll H sidistingue
peril suo design organico

e avvolgente, caratterizzato
dalinee morbide cheinvitano
alrelaximmediato. Lo schiena-
le curvo sifonde fluidamente
conibraccioliinununico ab-
braccio continuo, accogliendo
il corpo conuna sensazione
diintima protezione. Rivestita
inun morbido tessuto vellutato
dalle calde tonalita ambra,
unisce comfort e una sofisticata
presenzascenica, esaltatadauna
cura sartoriale peridettagli.
Perfetta peril salotto o perun
angololettura, RollH & una sedu-
tascultorea capace didonare
personalita ed eleganza a qual-
siasiambiente contemporaneo.

52

The RollH armchair stands out
forits organic and enveloping
design, characterized by soft
lines thatinviteimmediate
relaxation. The curved backrest
flows fluidly into the armrests
inasingle, continuous embrace,
welcoming the body with
afeeling of intimate protection.
Upholsteredin a soft, velvety
fabric inwarm amber shades,

it combines comfort with
asophisticated stage presen-
ce, enhanced by a sartorial
attention to detail. Perfect for
the livingroom orareading
nook, RollH is a sculptural seat
capable of bringing personality
and elegance to any contem-
porary space.

Roll H




Tessuto Nives col. Sand
Tessuto Nives col. Brown

Caratterizzato da unasilhouette
scultorea e sinuosa, il pouf
Giro unisce un’estetica con-
temporanea a una funzionalita
dinamica. Le sue linee morbide
e la curadelle cuciture sartoriali
lorendono un perfetto ele-
mento d’accento o un pratico
jolly perlazona giorno, capace
didialogare con ognimodello
didivano. Peradattarsial meglio
a qualsiasi esigenza di spazio

e comfort, Giro & disponibile

in due diverse dimensioni:

la versione piccola, compatta
e agile, éideale come seduta
extra o poggiapiedi, mentre
laversione grande, scenografi-
caedal diametro generoso,
siimpone al centro del living.
Un pezzo didesign versatile,
personalizzabile inun'ampia
gamma di tessuti e finiture
materiche.

ATELIER

Characterized by a sculptural
and sinuous silhouette, the Giro
pouf combines a contempo-
rary aesthetic with dynamic
functionality. Its softlines and
meticulous tailored stitching
make it a perfectaccent

piece or a practical wildcard
fortheliving area, capable of
dialogue with any sofa model.
To best adapt to any space and
comfort requirement, Girois
available in two different sizes:
the small version, compact

and agile,isideal as an extra
seat orfootrest, while the large
version, scenographic and with
agenerous diameter, takes
centerstageinthelivingroom.
Aversatile design piece,
customizable in a wide range
of fabrics and textured finishes.

ATELIER




Tessuto Pacific col. Sabbia

Geometrie calibrate erigore
formale sifondono nel pouf
Secta,uncomplemento che
reinterpretail concetto disedu-
tad’accento attraverso un desi-
gnatronco diconorovesciato.
Lasualineaessenziale,che
siallarga condiscrezione verso
labase, dialoga conlo spazio
circostante offrendo un perfet-
to equilibrio tra solidita visiva

e accogliente morbidezza.
Pensato come naturale
estensione deldivano o come
raffinata seduta occasionale,
Sectasiinserisce nelliving con
un'eleganza sobria e minimale.
La cura sartoriale deirivesti-
menti ne definisce i volumi nitidi,
trasformandolo inundettaglio
distile versatile e personalizza-
bile attraverso un’ampia gamma
ditexture e palette materiche.

56

Calibrated geometries and
formalrigormergeinthe Secta
pouf, anaccessory that reinter-
prets the concept of the accent
seat through aninverted trun-
cated cone design. Its essential
lines, which discreetly widen
toward the base, dialogue with
the surrounding space, offering
aperfectbalance between
visual solidity and welcoming
softness. Designed as a natural
extension of the sofa oras
arefined occasional seat,
Secta fitsinto the livingroom
withunderstated and minimal
elegance. The sartorial care of
the upholstery definesits crisp
volumes, transformingitinto
aversatile style detail that can
be customized through awide
range of textures and material
palettes.

Secta
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Vela

Ildivano Velainaugurala col-
lezione Essential celebrando
una sintesi perfetta tra comfort
tecnologico e modularita ver-
satile. Propostoin composizio-
ni angolaricon chaise longue o
in variantilineari pit compatte,
siadatta connaturalezzaa

ogni filosofia dispazio. Segno
distintivo del progetto ela
ricercata trapuntatura verticale
dischienale e scocca, undet-
taglio sartoriale che dona dina-
mismo ai volumi. Pensato per
unbenessere sumisura, Vela
integra poggiatesta e braccioli
regolabilicon comandidiscreti
perle sedute relax, mentre

i piedini sottilimantengono
I'esteticaleggerae aerea.

60

The Vela sofainaugurates the
Essential collection, celebra-
ting a perfect synthesis

of technological comfort and
versatile modularity. Available
in corner configurations with
achaiselongue orinmore
compact linearvariants, it
adapts naturally to any spatial
philosophy. The project's
hallmarkis the refined vertical
tufting on the backrest and fra-
me, a tailored detail that adds
dynamism to the volumes.
Designed for tailored well-
being, Velaintegrates adjustable
headrests and armrests with di-
screet controls for the reclining
seats, while slender feet keep
the aestheticlightand airy.

Vela

ESSENTIAL

PAG. 57 - 58 - 59
Tessuto Nives col. Brown

PAG. 62 - 63
Tessuto Nives col. Elephant

ESSENTIAL
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Modus

Il divano Modus reinterpreta

lo spaziorelax della collezione
Essential attraverso un design
rigoroso, geometrico e votato
alla massima componibilita.
Sviluppato perintegrarsicon
versatilitain ambienti di diverse
ampiezze, ilmodello sirivela
siainun'importante ed estesa
configurazione angolare,
pensata per valorizzare i grandi
living e offrire molteplici sedu-
te, siainunavariante ad angolo
pilu compatta conterminale
apenisola, ideale per ottimiz-
zare lo spazio senza rinunciare
al comfort.

70

The Modus sofareinterprets
the relaxation space of the
Essential collection through
arigorous, geometric design
dedicated to maximum
modularity. Developed to
integrate with versatility into
environments of various sizes,
the modelrevealsitself bothin
animportant, extended corner
configuration—designed to
enhance large livingrooms and
offermultiple seats—andina
more compact cornervariant
with a terminal chaise longue,
ideal for optimizing space wi-
thout sacrificing comfort.

Modus

ESSENTIAL

PAG. 67 - 68 - 69
Tessuto Oasis col. Brown

PAG.70-71
Tessuto Oasis col. Clay
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Tessuto Atlantic col. Taupe

Caratterizzato

da ampie superficilineari

e da volumiben definiti,
Modus esprime un'estetica
minimale arricchita da dettagli
tecnologicidiscreti,come
imeccanismirelaxintegrati
eipoggiatestareclinabiliche
permettono dipersonalizzare
I'esperienza di seduta.

| piedini metallici sottili e slan-
ciatisollevano la struttura da
terra, conferendo leggerezza
visiva a un progetto solido,
accogliente e dalrespiro forte-
mente contemporaneo.

76

Characterized by wide linear
surfaces and well-defined
volumes, Modus expresses
aminimal aesthetic enriched
by discreet technological
details, such asintegrated
reclining mechanisms and
adjustable headrests that
allow for a personalized seating
experience. Slender, sleek
metal feetlift the structure

off the ground, lending visual
lightness to a solid, welcoming
project with a strongly
contemporary feel.

Modus

ESSENTIAL
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Impronta

Impronta

Il divano Impronta esprime
I'anima della collezione
Essential attraversoun design
avvolgente e proporzioni
calibrate, pensato perlasciare
unsegno diraffinata eleganza
nellazona giorno. IImodello
sisviluppainun'accogliente
composizione angolare aperta
cheinvita alrelax e alla convi-
vialita. A differenza deirigidi
tagligeometrici, Impronta si
distingue perle linee dolce-
mente arrotondate dei cuscini
diseduta e dello schienale,
che trasmettono un'immediata
sensazione dimorbidezza

e comfort organico. | braccioli,
compattie generosi, incorni-
ciano la struttura completando
un'estetica sobria e pulita.
Adare slancio e leggerezza
all'intera composizione
contribuiscono i sottili piedini
metallici dal design minimal,
che sollevanoildivano da terra
creando un sofisticato con-
trasto visivo trala solidita della
cuscinatura e la sospensione
aereadellabase.

ESSENTIAL

The Impronta sofa expresses
the soul of the Essential col-
lection through an enveloping
design and calibrated propor-
tions, created to leave a mark
of refined elegance on the
living area. The modelunfolds
into awelcoming, open corner
configuration thatinvitesrela-
xation and conviviality. Moving
away from rigid geometric
cuts, Impronta stands out for
the softly rounded lines of its
seat cushions and backrest,
which convey animmediate
sense of softness and organic
comfort. The compactyet
generous armrests frame

the structure, completing an
understated and clean aesthe-
tic. Slender metal feet witha
minimal design contribute to
giving the entire composition
momentum and lightness,
lifting the sofa off the ground
and creating a sophisticated
visual contrast between the
solidity of the cushions and the
airy suspension of the base.

16
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Tratto

Il divano Tratto definisce
I'ambiente living della colle-
zione Essential attraversoun
perfetto equilibrio trarigore
geometrico e dettaglidi
morbidezza calibrata. La
composizione metteinlucela
straordinaria flessibilita del
modello, capace diarticolarsi
inun'ampia soluzione angolare
che abbraccial'arearelax, af-
fiancata daunaversione lineare
indipendente per creare una
zona conversazione completa
e dinamica. A caratterizzare |l
design éil disegno pulito e oriz-
zontale delle sedute, ritmato da
poggiatesta discretie braccioli
leggermente inclinatiche ne
ammorbidisconoil profilo
senza spezzarne la continuita
formale. La struttura, solida

e accogliente neivolumi,

¢ alleggerita visivamente

dai piedini metalliciinclinati

dal taglio minimalista, che
sollevanoil divano da terra
infondendo un senso diaerea
eleganza e modernita a tutto
I'arredo.

82

The Tratto sofa defines

the living environment of the
Essential collection through
aperfect balance of geo-
metric rigor and calibrated
soft details. The composition
highlights the model's extra-
ordinary flexibility, capable of
articulatinginto awide corner
solutionthat embraces the
relaxation area, paired with an
independent linear version to
create acomplete and dyna-
mic conversationzone. The
designis characterized by the
clean, horizontal layout of the
seats, punctuated by discreet
headrests and slightly slanted
armrests that soften the profile
without breaking its formal
continuity. The structure, solid
and welcominginits volumes,
is visually lightened by the slan-
ted metal feet with a minimalist
cut, lifting the sofa off the
ground andinfusing a sense

of airy elegance and modernity
into the entire setting.

Tratto

ESSENTIAL

Tessuto Beverly col. Beige

ESSENTIAL
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Continua

Continua

Il divano Continua evolve la
collezione Essential mettendo
lamassima versatilita al servizio
delbenessere quotidiano,
attraverso un designrazionale
che nasconde un'anima alta-
mente funzionale. Completato
da poggiatesta reclinabili
perun supporto millimetrico,
Continuarappresenta la sintesi
perfetta tracomfort dinamico

e puliziaformale contemporanea.

ESSENTIAL

The Continua sofa evolves the
Essential collection, putting
maximum versatility at the ser-
vice of daily well-being through
arational design that conceals
a highly functional soul. Com-
pleted by reclining headrests
for millimeter support, Conti-
nuarepresents the perfect
synthesis of dynamic comfort
and contemporary cleanlines.

18
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Continua

Questo modello coniuga
un'estetica solida e accoglien-
te a soluzioni salvaspazio
intelligenti: la configurazione
angolare dipartenza sirivela
estremamente pratica grazie
al terminale sollevabile che
racchiude un capiente modulo
contenitore, ideale per ottimiz-
zare|'ordine nelliving. Il comfort
simoltiplica ulteriormente
attraverso unintuitivo mecca-
nismo estraibile che permette
diallungare la superficie delle
sedute, trasformandoleinun
ampio poggia piedicontinuo
oinuna spaziosa area relax.

Tessuto Joint col. Avana

ESSENTIAL

This model combines a solid
and welcoming aesthetic with
smart space-saving solutions:
the starting corner configu-
ration proves to be extremely
practical thanks to the lift-up
terminal element that encloses
a spacious storage module,
ideal for optimizing orderin the
living area. Comfortis further
multiplied through anintuitive
pull-out mechanism that allows
the surface of the seatstobe
extended, transforming them
into awide continuous footrest
oraspaciousrelaxation area.




Continua

[lmodello Continua eleva
ulteriormente la modularita
intelligente della collezione
Essential, integrando una sor-
prendente funzionalita trasfor-
mabile all'interno diun'estetica
lineare e contemporanea.
Progettato come unsistema
relax a tutto tondo, questo
divano sipresentainuna
configurazione a pil sedute
dall'aspetto solido ed elegan-
te, afflancato daunapoltrona
coordinata con meccanismo
relax elettrico azionabile
tramite pulsantiera laterale.

92

The Continua model further
elevates the intelligent mo-
dularity of the Essential col-
lection, integrating a surprising
transformable functionality
within alinearand contempo-
rary aesthetic. Designed as an
all-around relaxation system,
this sofa comesin a multi-seat
configuration with a solid and
elegant appearance, paired
with a matching armchair
featuring an electric reclining
mechanism operated via a side
control panel.

Continua

ESSENTIAL

ESSENTIAL
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La vera animainnovativa di Continua sirivelanei
dettagli dinamici: oltre alla possibilita diallun-
gare l'estremita della seduta principale perun
comfort personalizzato, la struttura centrale na-
sconde unintuitivo meccanismo che permette
ditrasformare il divanoinunvero e proprio letto
matrimoniale, completo dimaterasso.

Un progetto d'avanguardia che nonrinuncia alla
raffinatezza estetica, perfetto peraccogliere gli
ospitioregalarsiun momento diriposo totale
senza compromettere la pulizia visiva del living.

[
|
i

96 Continua 02

The true innovative soul of Continuaisrevealed
inits dynamic details: in addition to the ability to
extend the edge of the main seat for personali-
zed comfort, the central structure conceals an
intuitive mechanism that allows the sofa to be
transformed into a proper double bed, comple-
te with a mattress. An avant-garde project that
does not sacrifice aesthetic refinement, perfect
forwelcoming guests orindulginginamoment
of total rest without compromising the clean
visual look of the living area.

Tessuto Joint col. Ebony



Omnia

Omnia esaltalaversatilita della
collezione Essential spingendo
I'ingegneria del comfort verso
la massima funzionalita trasfor-
mabile. In questa configurazio-
ne, il sistema sicompone diun
generoso divano lineare affian-
cato daunaraffinata dormeuse
laterale indipendente, una
sceltad'arredo che moltiplica
le possibilita direlax e ridefini-
sce lageometria delliving.

98

Omnia enhances the versatility
of the Essential collection,
pushing comfort engineering
toward the ultimate transfor-
mable functionality. In this con-
figuration, the system consists
of agenerous linear sofa paired
with arefinedindependent
side dormeuse—a furnishing
choice that multiplies relaxa-
tion options and redefines

the geometry of the living area.

Omnia

ESSENTIAL

ESSENTIAL
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Tessuto Joint col. Zinc

Oltre aintegrare evolutimec-
canismirelax con poggiapiedi
estraibilie poggiatestareclina-
bili per una seduta millimetrica,
la vera anima di questa variante
risiede nella sua capacita
dievolvere: conunsemplice
gesto, lastruttura del divano
lineare sitrasformainunacco-
gliente e spazioso letto matri-
moniale completo dimateras-
so. Un progetto d'avanguardia
cheunisce l'eleganza estetica
dellazona giorno alla praticita
diunazonanotte pronta all'uso,
senza scendere acompro-
messi conla pulizia delle linee
contemporanee.

102

In additiontointegrating ad-
vanced reclining mechanisms
with pull-out footrests and
adjustable headrests for preci-
sion seating, the true soul

of this variant lies inits ability
to evolve: with a simple gestu-
re, the structure of the linear
sofa transformsinto a wel-
coming and spacious double
bed complete with a mattress.
An avant-garde project that
combines the aesthetic ele-
gance of the living area with the
practicality of aready-to-use
sleeping zone, without com-
promising on the cleanlook

of its contemporary lines.

Omnia

ESSENTIAL
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Ominiaintroduce nella collezione Essential una Omniaintroduces a new dimension of versa-

nuova dimensione diversatilita e comfortinte- tility and integrated comfort to the Essential
grato, espressa attraverso un design rigoroso collection, expressed through arigorous yet
ma accogliente. Questa variante sicompone welcoming design. This variant consists of a

diundivano lineare a pit sedute affiancatodaun  multi-seat linear sofa paired with anindepen-
elemento a penisolaindipendente, offrendouna  dent chaise longue element, offering a dynamic
configurazione dinamica che ottimizza lo spazio configuration that optimizes the conversation

conversazione. Sotto le linee pulite e i volumi space. Advanced functional solutions are
compattidella struttura sinascondono soluzioni  hiddenbeneath the cleanlines and compact vo-
funzionali evolute: la penisolarivela un pratico e lumes of the structure: the chaise longue reveals
capiente modulo contenitore sollevabile,ideale  apractical and spacious lift-up storage module,
come vano salvaspazio, mentre le sedute del ideal as a space-saving compartment, while the
modulo lineare integrano poggiapiediallunga- seats of the linear module integrate extendable
bilicon meccanismo relax elettrico peruna po- footrests with an electric reclining mechanism
stura personalizzata. La flessibilita del modello for personalized posture. The model's flexibility
si spinge oltre grazie a un sistema estraibile che goes even further thanks to a pull-out system
permette di prolungare una parte del divano, that allows part of the sofa to be extended, tran-
trasformandolo all'occorrenza inun'ampia sforming it when needed into a wide relaxation
superficie relax o inun comodo letto aggiunto. surface ora comfortable extra bed. Completed
Completato da poggiatestareclinabili, Omnia by adjustable headrests, Omniaresponds with
risponde con eleganza e discrezione a ogni elegance and discretion to every need of con-
esigenza delliving contemporaneo. temporary living.
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Tessuto Joint col. Root
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Swing

Ilmodello Swing si distingue
all'interno della collezione per

il designrigoroso deibraccioli
squadrati e perunarazionalita
geometrica che ottimizza al
massimo lo spazio. Lasua
strutturanasconde un'elevata
flessibilita funzionale: la peni-
solaintegrainfattiun pratico
vano contenitore sollevabile,
mentre il corpo centrale sitra-
sforma conun semplice gesto
inunvero letto matrimoniale
completo. Acompletare
I'ergonomia del modello,

i poggiatesta reclinabili offrono
un comfort ottimale, rendendo
Swing una soluzione trasfor-
mabile compatta e visivamente
leggera.

108

The Swing model stands out
within the collection forthe
rigorous design of its square
armrests and a geometric
rationality that maximizes
space optimization. Its structu-
re conceals high functional
flexibility: the chaise longue
integrates a practicallift-up
storage compartment, while
the central body transforms
with a simple gesture into
aproper, complete double
bed. Completing the model's
ergonomics, the reclining he-
adrests offer optimal comfort,
making Swing a compact

and visually light transformable
solution.

Swing

ESSENTIAL

ESSENTIAL
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Tessuto Atlantic col. Taupe

La sintesi visiva del modello
svelala suatriplice anima
funzionale, ingegnata per
moltiplicare lerisorse dello
spazio living. Con gestifluidie
immediati, la penisola laterale
sisolleva per offrire un pratico
vano contenitore a scomparsa,
mentre il corpo centrale siri-
balta agevolmente trasforman-
dosiinunletto matrimoniale
completo diogni comfort.

Una versatilita concretache
risponde alle necessita quoti-
diane di contenimento e ospi-
talitaimprovvisa, mantenendo
I'assetto del salotto sempre
ordinato e impeccabile.

112

The model's visual synthesis
revealsits triple functional soul,
engineered to multiply the
resources of the living space.
With fluid and immediate
gestures, the side chaise longue
lifts to offer a practical, con-
cealed storage compartment,
while the central body easily
folds down, transforminginto
adouble bed complete with
every comfort. Aconcrete ver-
satility that meets daily storage
needs and sudden hospitality
requests, keeping the living
room layout always tidy and
impeccable.

Swing

ESSENTIAL
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Dual Versa

Dual | Versa

[lmodello Dual e Versa arricchi-
scono la collezione Essential
conunconcetto dieleganza
discreta e proporzioni cali-
brate, perfettiperintegrarsi

in ambientiliving dal sapore
colto e minimale. Il sistema si
distingue perun design sobrio
erigoroso, composto da divani
lineari e poltrone coordinate
che definiscono un'arearelax
formale e accogliente al tempo
stesso. La pulizia geometrica
deivolumidialoga armoniosa-
mente conla morbidezza delle
superfici tessili, mantenendo
un profilo snello e compatto.

[l focus sulla cura sartoriale
emerge chiaramente neidet-
tagliravvicinati, che mettono
inrisaltoil profilo finemente
sagomato del bracciolo,
caratterizzato daunaleggera
svasatura e rifinito con cuciture
avista precise e discrete. Dual
e Versarappresentano cosila
sceltaideale perchiricercauna
spiccata pulizia estetica unita
aun comfort composto, senza
rinunciare alla cura del detta-
glio artigianale.

ESSENTIAL

The Dual and Versa models enri-
chthe Essential collection with
aconceptof discreetelegance
and calibrated proportions,
perfect forintegratinginto living
environments with a sophisti-
cated and minimal flavor. The
system stands out forits un-
derstated andrigorous design,
composed of linear sofas and
matching armchairs that define
arelaxation area that is both for-
mal and welcoming at the same
time. The geometric cleanness
of the volumes dialogues har-
moniously with the softness of
the textile surfaces, maintaining
aslenderand compact profile.
The focus on sartorial care
clearly emergesinthe close-up
details, which highlight the finely
shaped profile of the armrest,
characterized by a slight flaring
and finished with precise,
discreet visible stitching. Dual
and Versa thusrepresent the
ideal choice forthose seeking
adistinct aesthetic cleanness
combined with acomposed
comfort, without sacrificing the
care of artisanal detail.

22
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Tessuto Queens col. Camel
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Versa

Versa

Tessuto Nives col. Sand

La poltrona Versa traduce
ilrigore formale della collezione
inun elemento singolo dalla
spiccata personalita e com-
pattezza. Caratterizzata

da braccioli sottilie squadrati
che ne ottimizzano l'ingombro,
sidistingue perlapulizia delle
linee. Versa & un sinonimo

diversatilita grazie alla capacita

di trasformarsiall'occorrenza
inun'ampia superficie relax
oinuncomodo letto aggiunto
grazie al meccanismo posto
alsuointerno.

ESSENTIAL

The Versa armchair translates
the formalrigor of the col-
lectioninto a single element
with a strong personality and
compactness. Characterized
by slender, square armrests
that optimize its footprint, it
stands out forits cleanlines.
Versais synonymous with
versatility, thanks toits ability
to transform when needed
into awide relaxation surface
oracomfortable extrabed,
courtesy of the mechanism
concealed within.
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Tessuto Oasis col. Dark Brown

La poltronaRollintroduce

una nota di morbida e scultorea
dinamicita nella collezione,
spezzando itradizionali schemi
geometrici conle sueiconiche
forme cilindriche. Questo com-
plemento compatto si distin-
gue perlasedutacircolare

e avvolgente, abbracciatada
uno schienale curvo a guscio
che seguelalineadel corpo.

A enfatizzare la cura artigianale
del progetto concorreilricer-
cato dettaglio dellalinguetta
passantein cuoio sulretro,

un accento materico sofisti-
catochene agevolaanche

lo spostamento. Perfettada
inserire in coppia o come ele-
mento singolo d'accento, Roll
combina uningombro minimo
aunaforte presenza estetica,
ideale percompletare salotti
contemporaneiconuntocco
dielegante originalita.

124

The Roll armchairintroduces
anote of soft and sculptural
dynamism to the collection,
breaking away from traditional
geometric patterns withits
iconic cylindrical shapes. This
compact accent piece stands
out forits circular, enveloping
seat, embraced by acurved
shellbackrest that follows the
body's contours. Emphasizing
the project's artisanal craft-
smanship is the refined detail
of the leather pull tab on the
back—a sophisticated textural
accent that also makes it easier
tomove. Perfect as a pairoras
asingle statement piece, Roll
combines a minimal footprint
with a strong aesthetic presen-
ce,ideal forcompleting con-
temporary livingrooms with
atouch of elegant originality.

ESSENTIAL

ESSENTIAL




Cuscini

Cushions

it ) ut

CUSCINO BORDINO
45X45 CLUB

Piped cushion
45X45 Club

POGGIA RENI BORDINO
70X30 CLUB

Piped lumbar cushion
70X30 Club

CUSCINO BIMATERIA
45X45 CORALLO

Two-material cushion
45X45 Corallo

CUSCINO BIMATERIA
50X50 CORALLO

Two-material cushion
50X50 Corallo

Cod. - FSCLUBO12

Cod. - FSCLUBO28

Cod. -FSCUCOO012

Cod.-FSCUCOO014

cat. 1 59 cat. 1 69 cat.1 99 cat. 1 109

cat.2 | 79 cat.2 | 89 cat.2 | 99 cat.2 | 109

cat.3 | 99 cat.3 | 109 cat.3 | 99 cat.3 | 109
B B B = - = -

POGGIARENI SAPONETTA
70X30 SANZIO

Box lumbar cushion
70X30 Sanzio

CUSCINO BOTTONE
45X45 VENTO

Buttoned cushion
45X45 Vento

CUSCINO BOTTONE
60X60 VENTO

Buttoned cushion
60X60 Vento

CUSCINO BIMATERIA
50X50 FAST

Two-material cushion
50X50 Fast

Cod. -FSCUSA028

Cod. - FSCUVEO12

Cod. - FSCUVEO17

Cod. - FSFASTO14

cat. 1 ‘ 69 cat. 1 ‘ 99 cat. 1 ‘ 109 cat. 1 ‘ 109
cat. 2 89 cat. 2 99 cat. 2 109 cat. 2 109
cat.3 | 109 cat.3 | 99 cat.3 | 109 cat.3 | 109

I

—

B

—1

B

—

B

—

+ Sovrapprezzo perbordino personalizzato con rivestimento e colore a scelta.
——= Surcharge for custom piping with the upholstery and color of your choice.

{43”} Rivestimenti differenziabili a scelta.
Customizable upholstery options.
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CUSCINO BIMATERIA
60X60 CORALLO

Two-material cushion
60X60 Corallo

CUSCINO SAPONETTA

45X45 SANZIO

Box-style cushion
45X45 Sanzio

CUSCINO SAPONETTA

60X60 SANZIO

Box-style cushion
60X60 Sanzio

POGGIARENI SAPONETTA
50X30 SANZIO

Box lumbar cushion
50X30 Sanzio

Cod. -FSCUCOO017

Cod. - FSCUSAO012

Cod. - FSCUSAO017

Cod. - FSCUSAO019

cat. 1 19 cat. 1 59 cat. 1 59 cat. 1 59
cat. 2 ‘ 19 cat. 2 ‘ 69 cat. 2 ‘ 79 cat. 2 ‘ 69
cat.t3 | M9 cat.3 | 89 cat.3 | 99 cat.3 | 89

S

—1

B

—

B

—

S

—1

CUSCINO PIUMABORDO

LARGO60X60 ROBERT

Feather cushion with

wide borde 60X60 Robert

Cod. - FSROBEO17

cat. 1 ‘ n9
cat. 2 139
cat. 3 ‘ 159

S

—1




Abitare significa
creare connessioni.

Febal Casa disegna sistemi

capaci di unire tutto questo
in un’unica idea di casa.

febalcasa



